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Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-

rapporten for regnskabsåret 13. marts - 31. december

2020 for Shipcarrier ApS.

The executive board has today discussed and approved

the annual report of Shipcarrier ApS for the financial

year 13 March - 31 December 2020.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

The annual report is prepared in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisen-

de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 31. december 2020 og resultatet af selskabets

aktiviteter for regnskabsåret 13. marts - 31. december

2020.

In my opinion, the financial statements give a true and

fair view of the company's financial position at 31

December 2020 and of the results of the company's

operations for the financial year 13 March - 31

December 2020.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godken-

delse.

Management recommends that the annual report should

be approved by the company in general meeting.

Hornbæk, den 5. juli 2021
Hornbæk, 5 July 2021

Direktion
Executive board

Björn W. Johannesen
Direktør
Director
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor's report on compilation of the financial statements

Til kapitalejeren i Shipcarrier ApS To the shareholder of Shipcarrier ApS

Vi har opstillet årsregnskabet for Shipcarrier ApS for

regnskabsåret 13. marts - 31. december 2020 på grund-

lag af selskabets bogføring og øvrige oplysninger, som

virksomheden har tilvejebragt.

We have compiled the financial statements of

Shipcarrier ApS for the financial year 13 March - 31

December 2020 based on the company's bookkeeping

records and other information made available by

enterprise.

Årsregnskabet omfatter anvendt regnskabspraksis, resul-

tatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse og noter.

The financial statements comprises a summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet, statement of changes in equity and notes.

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med ISRS

4410, Opgaver om opstilling af finansielle oplysninger.

We performed the engagement in accordance with ISRS

4410, Compilation Engagements.

Vi har anvendt vor faglige ekspertise til at assistere

virksomheden med at udarbejde og præsentere årsregn-

skabet i overensstemmelse med årsregnskabsloven. Vi

har overholdt relevante bestemmelser i revisorloven og

FSR � danske revisorers Etiske regler for revisorer, her-

under principper vedrørende integritet, objektivitet, fag-

lig kompetence og fornøden omhu.

We have applied our professional expertise to assist the

enterprise in the preparation and presentation of the

financial statements in accordance with the Danish

Financial Statements Act. We complied with the

relevant provisions of the Danish Act on Approved

Auditors and Audit Firms and FSR - Danish Auditors�

Code of Ethics for Professional Accountants, including

principles relating to integrity, objectivity, professional

competence and due care.

Årsregnskabet samt nøjagtigheden og fuldstændigheden

af de oplysninger, der er anvendt til opstillingen af års-

regnskabet, er virksomhedens ansvar.

The financial statements and the accuracy and

completeness of the information used to compile the

financial statements are the enterprise´s responsibility.

Da en opgave om opstilling af finansielle oplysninger ik-

ke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er vi ikke for-

pligtet til at verificere nøjagtigheden eller fuldstændig-

heden af de oplysninger, virksomheden har givet os til

brug for at opstille årsregnskabet. Vi udtrykker derfor

ingen revisions- eller reviewkonklusion om, hvorvidt

årsregnskabet er udarbejdet i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

As a compilation engagement is not an assurance

engagement, we are not required to verify the accuracy

or completeness of the information provided by

enterprise for our compilation of the financial

statements. Accordingly, we do not express an audit or a

review conclusion on whether the financial statements

have been prepared in accordance with the Danish

Financial Statements Act.
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3

Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor's report on compilation of the financial statements

København, den 5. juli 2021
Copenhagen, 5 July 2021

Ecovis Danmark

statsautoriseret revisionsinteressentskab

CVR-nr. 28 93 95 23
CVR no. 28 93 95 23

Preben Pedersen

Statsautoriseret revisor

MNE-nr. mne27702
MNE no. mne27702
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4

Selskabsoplysninger
Company details

Selskabet Shipcarrier ApS

The company Hørhavevej 4
Hornby Fælled
3100 Hornbæk

CVR-nr.: 41 24 19 69
CVR no.:

Regnskabsperiode: 13. marts - 31. december 2020
Reporting period: 13 March - 31 December 2020

Hjemsted: Hornbæk
Domicile: Hornbæk

Direktion Björn W. Johannesen, direktør (director)
Executive board
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5

Resultatopgørelse
13. marts - 31. december
Income statement

13 March - 31 December

Note 2020

kr.

Bruttofortjeneste 169.289
Gross profit

Finansielle omkostninger 2 -19.980
Financial costs

Resultat før skat 149.309
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat -37.422
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 111.887
Profit/loss for the year

Overført resultat 111.887
Retained earnings

111.887
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6

Balance 31. december 2020
Balance sheet at 31 December 2020

Note 2020

kr.

Aktiver
Assets

Periodeafgrænsningsposter 468
Prepayments

Tilgodehavender 468
Receivables

Likvide beholdninger 274.512

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 274.980

Total current assets

Aktiver i alt 274.980
Total assets
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7

Balance 31. december 2020
Balance sheet at 31 December 2020

Note 2020

kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 40.000
Share capital

Overført resultat 111.887
Retained earnings

Egenkapital 151.887
Equity

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse 59.528
Payables to shareholders and management

Selskabsskat 37.422
Corporation tax

Anden gæld 26.143
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 123.093
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 123.093

Total liabilities

Passiver i alt 274.980

Total equity and liabilities

Hovedaktivitet 1

Main activity
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8

Egenkapitalopgørelse

 
Virksomheds-

kapital Overført resultat I alt

Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 13. marts 2020 0 0 0
Equity at 13 March 2020

Årets resultat 0 111.887 111.887
Net profit/loss for the year

Kontant indbetaling i forbindelse med stiftelse 40.000 0 40.000
Cash payments concerning formation of entity

Egenkapital 31. december 2020 40.000 111.887 151.887
Equity at 31 December 2020
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9

Noter
Notes

1 Hovedaktivitet
Main activity

Selskabets formål er at drive virksomhed inden for handel og industri, finansiering, shipping og anden dermed
beslægtet virksomhed og at eje aktier i virksomheder i selskaber, der driver tilsvarende virksomhed.
The purpose of the company is to conduct business in trade and industry, financing, shipping and other related business and to own

shares in companies in companies that conduct similar business. 

2020
kr.

2 Finansielle omkostninger
Financial costs

Andre finansielle omkostninger 1.013
Other financial costs

Kursreguleringer omkostninger 18.967
Exchange adjustments costs

 19.980
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10

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Shipcarrier ApS for 2020 er aflagt i

overensstemmelse med årsregnskabslovens

bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B med

tilvalg af regler fra regnskabsklasse C.

The annual report of Shipcarrier ApS for 2020 has been

prepared in accordance with the provisions of the

Danish Financial Statements Act applying to enterprises

of reporting class B, as well as provisions applying to

reporting class C entities.

Årsrapporten for 2020 er aflagt i kr. The annual report for 2020 is presented in kr.

Der er ingen sammenligningstal, idet 2020 er selskabets

første regnskabsperiode.

As 2020 is the company's first reporting period, no

comparatives have been presented.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de

indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af fi-

nansielle aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen

indregnes ligeledes alle omkostninger, herunder afskriv-

ninger og nedskrivninger. 

Income is recognised in the income statement as earned,

including value adjustments of financial assets and

liabilities. All expenses, including amortisation,

depreciation and impairment losses, are also recognised

in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at

fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og

aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow to the

company and the value of the asset can be measured

reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selska-

bet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow from

the company and the value of the liability can be

measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til

kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser

som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are measured

at cost. On subsequent recognition, assets and liabilities

are measured as described below for each individual

accounting item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amor-

tiseret kostpris, hvorved der indregnes en konstant effek-

tiv rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres

som oprindelig kostpris med fradrag af eventuelle afdrag

samt tillæg/fradrag af den akkumulerede amortisering af

forskellen mellem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured at

amortised cost using the effective interest method.

Amortised cost is calculated as the historic cost less any

installments and plus/less the accumulated amortisation

of the difference between the cost and the nominal

amount. 
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11

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige

tab og risici, der fremkommer, inden årsrapporten aflæg-

ges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede

på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is made for

predictable losses and risks which occur before the

annual report is presented and which confirm or

invalidate matters existing at the balance sheet date.

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabslovens

§ 32, hvorefter selskabets omsætning ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial

Statements Act, the company does not disclose its

revenue. 

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoomsætning,

ændring i lagre af færdigvarer og varer under fremstil-

ling samt andre driftsindtægter med fradrag af omkost-

ninger til råvarer og hjælpematerialer og andre eksterne

omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue, changes

in inventories of finished goods and work in progress

and other operating income less costs of raw materials

and consumables and other external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter vedrørende tjenesteydelser, der omfatter servi-

cepakker og forlængede garantier vedrørende solgte pro-

dukter og entrepriser, indregnes lineært, i takt med at

serviceydelserne leveres.

Income from services, comprising service contracts and

extended warranties relating to products and contracts

sold is recognised on a straight-line basis as the services

are provided.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til

distribution, salg, reklame, administration mv.

Other external expenses include expenses related to

distribution, sale, advertising, administration etc.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resul-

tatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.

Finansielle poster omfatter renteindtægter og -omkost-

ninger, finansielle omkostninger ved finansiel leasing,

realiserede og urealiserede kursgevinster og -tab vedrø-

rende værdipapirer, gæld og transaktioner i fremmed va-

luta, amortisering af finansielle aktiver og forpligtelser

samt tillæg og godtgørelse under acontoskatteordningen

mv.

Financial income and expenses are recognised in the

income statement at the amounts that relate to the

financial year. Net financials include interest income

and expenses, financial expenses relating to finance

leases, realised and unrealised capital/exchange gains

and losses on securities, liabilities and foreign currency

transactions, amortisation of financial assets and

liabilities and surcharges and allowances under the

Danish Tax Prepayment Scheme, etc.
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12

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabsskat og

ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen

med den del, der kan henføres til årets resultat, og direk-

te i egenkapitalen med den del, der kan henføres til po-

steringer direkte i egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax charge

for the year and changes in the deferred tax charge, is

recognised in the income statement as regards the

portion that relates to the profit/loss for the year and

directly in equity as regards the portion that relates to

entries directly in equity.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under omsæt-

ningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger vedrøren-

de efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning subsequent

financial years.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indestående i penge-

institutter.

Cash and cash equivalents comprise deposits at banks.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel

skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets

skattepligtige indkomst, reguleret for skat af tidligere års

skattepligtige indkomster samt for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivables are

recognised in the balance sheet as the estimated tax on

the taxable income for the year, adjusted for tax on the

taxable income for previous years and tax paid on

account.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører,

tilknyttede virksomheder samt anden gæld, måles til

amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til no-

minel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables to

group entities and other payables, are measured at

amortised cost, which is usually equivalent to nominal

value.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første

indregning til transaktionsdagens kurs. Valutakursdiffe-

rencer, der opstår mellem transaktionsdagens kurs og

kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen

som en finansiel post. Hvis valutainstrumenter anvendes

til sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes ureali-

serede værdireguleringer direkte på egenkapitalen i

dagsværdireserven.

On initial recognition, foreign currency transactions are

translated applying the exchange rate at the transaction

date. Foreign exchange differences arising between the

exchange rates at the transaction date and at the date of

payment are recognised in the income statement as

financial income or financial expenses. If foreign

currency instruments are considered cash flow hedges,

any unrealised value adjustments are taken directly to a

fair value reserve under �Equity�.
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Disclaimer
The English part of this parallel document in Danish and English is an unofficial translation of the original Danish text. In the



event of disputes or misunderstandings arising from the interpretation of the translation, the Danish language version shall



prevail.
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Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report



Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-



rapporten for regnskabsåret 13. marts - 31. december



2020 for Shipcarrier ApS.



The executive board has today discussed and approved



the annual report of Shipcarrier ApS for the financial



year 13 March - 31 December 2020.



Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregn-



skabsloven.



The annual report is prepared in accordance with the



Danish Financial Statements Act.



Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisen-



de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle



stilling pr. 31. december 2020 og resultatet af selskabets



aktiviteter for regnskabsåret 13. marts - 31. december



2020.



In my opinion, the financial statements give a true and



fair view of the company's financial position at 31



December 2020 and of the results of the company's



operations for the financial year 13 March - 31



December 2020.



Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godken-



delse.



Management recommends that the annual report should



be approved by the company in general meeting.



Hornbæk, den 5. juli 2021
Hornbæk, 5 July 2021



Direktion
Executive board



Björn W. Johannesen
Direktør
Director
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor's report on compilation of the financial statements



Til kapitalejeren i Shipcarrier ApS To the shareholder of Shipcarrier ApS



Vi har opstillet årsregnskabet for Shipcarrier ApS for



regnskabsåret 13. marts - 31. december 2020 på grund-



lag af selskabets bogføring og øvrige oplysninger, som



virksomheden har tilvejebragt.



We have compiled the financial statements of



Shipcarrier ApS for the financial year 13 March - 31



December 2020 based on the company's bookkeeping



records and other information made available by



enterprise.



Årsregnskabet omfatter anvendt regnskabspraksis, resul-



tatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse og noter.



The financial statements comprises a summary of



significant accounting policies, income statement,



balance sheet, statement of changes in equity and notes.



Vi har udført opgaven i overensstemmelse med ISRS



4410, Opgaver om opstilling af finansielle oplysninger.



We performed the engagement in accordance with ISRS



4410, Compilation Engagements.



Vi har anvendt vor faglige ekspertise til at assistere



virksomheden med at udarbejde og præsentere årsregn-



skabet i overensstemmelse med årsregnskabsloven. Vi



har overholdt relevante bestemmelser i revisorloven og



FSR � danske revisorers Etiske regler for revisorer, her-



under principper vedrørende integritet, objektivitet, fag-



lig kompetence og fornøden omhu.



We have applied our professional expertise to assist the



enterprise in the preparation and presentation of the



financial statements in accordance with the Danish



Financial Statements Act. We complied with the



relevant provisions of the Danish Act on Approved



Auditors and Audit Firms and FSR - Danish Auditors�



Code of Ethics for Professional Accountants, including



principles relating to integrity, objectivity, professional



competence and due care.



Årsregnskabet samt nøjagtigheden og fuldstændigheden



af de oplysninger, der er anvendt til opstillingen af års-



regnskabet, er virksomhedens ansvar.



The financial statements and the accuracy and



completeness of the information used to compile the



financial statements are the enterprise´s responsibility.



Da en opgave om opstilling af finansielle oplysninger ik-



ke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er vi ikke for-



pligtet til at verificere nøjagtigheden eller fuldstændig-



heden af de oplysninger, virksomheden har givet os til



brug for at opstille årsregnskabet. Vi udtrykker derfor



ingen revisions- eller reviewkonklusion om, hvorvidt



årsregnskabet er udarbejdet i overensstemmelse med



årsregnskabsloven.



As a compilation engagement is not an assurance



engagement, we are not required to verify the accuracy



or completeness of the information provided by



enterprise for our compilation of the financial



statements. Accordingly, we do not express an audit or a



review conclusion on whether the financial statements



have been prepared in accordance with the Danish



Financial Statements Act.



T
h
is



 d
o
c
u
m



e
n
t 



h
a
s
 e



s
ig



n
a
tu



r 
A



g
re



e
m



e
n
t-



ID
: 



8
6
e
7
0
c
e
c
N



p
K



2
4
2
6
9



9
1



7
8











3



Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor's report on compilation of the financial statements



København, den 5. juli 2021
Copenhagen, 5 July 2021



Ecovis Danmark



statsautoriseret revisionsinteressentskab



CVR-nr. 28 93 95 23
CVR no. 28 93 95 23



Preben Pedersen



Statsautoriseret revisor



MNE-nr. mne27702
MNE no. mne27702
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Selskabsoplysninger
Company details



Selskabet Shipcarrier ApS



The company Hørhavevej 4
Hornby Fælled
3100 Hornbæk



CVR-nr.: 41 24 19 69
CVR no.:



Regnskabsperiode: 13. marts - 31. december 2020
Reporting period: 13 March - 31 December 2020



Hjemsted: Hornbæk
Domicile: Hornbæk



Direktion Björn W. Johannesen, direktør (director)
Executive board
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Resultatopgørelse
13. marts - 31. december
Income statement



13 March - 31 December



Note 2020



kr.



Bruttofortjeneste 169.289
Gross profit



Finansielle omkostninger 2 -19.980
Financial costs



Resultat før skat 149.309
Profit/loss before tax



Skat af årets resultat -37.422
Tax on profit/loss for the year



Årets resultat 111.887
Profit/loss for the year



Overført resultat 111.887
Retained earnings



111.887



T
h
is



 d
o
c
u
m



e
n
t 



h
a
s
 e



s
ig



n
a
tu



r 
A



g
re



e
m



e
n
t-



ID
: 



8
6
e
7
0
c
e
c
N



p
K



2
4
2
6
9



9
1



7
8











6



Balance 31. december 2020
Balance sheet at 31 December 2020



Note 2020



kr.



Aktiver
Assets



Periodeafgrænsningsposter 468
Prepayments



Tilgodehavender 468
Receivables



Likvide beholdninger 274.512



Cash at bank and in hand



Omsætningsaktiver i alt 274.980



Total current assets



Aktiver i alt 274.980
Total assets
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Balance 31. december 2020
Balance sheet at 31 December 2020



Note 2020



kr.



Passiver
Equity and liabilities



Virksomhedskapital 40.000
Share capital



Overført resultat 111.887
Retained earnings



Egenkapital 151.887
Equity



Gæld til selskabsdeltagere og ledelse 59.528
Payables to shareholders and management



Selskabsskat 37.422
Corporation tax



Anden gæld 26.143
Other payables



Kortfristede gældsforpligtelser 123.093
Total current liabilities



Gældsforpligtelser i alt 123.093



Total liabilities



Passiver i alt 274.980



Total equity and liabilities



Hovedaktivitet 1



Main activity
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Egenkapitalopgørelse



 
Virksomheds-



kapital Overført resultat I alt



Share capital Retained earnings Total



Egenkapital 13. marts 2020 0 0 0
Equity at 13 March 2020



Årets resultat 0 111.887 111.887
Net profit/loss for the year



Kontant indbetaling i forbindelse med stiftelse 40.000 0 40.000
Cash payments concerning formation of entity



Egenkapital 31. december 2020 40.000 111.887 151.887
Equity at 31 December 2020
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Noter
Notes



1 Hovedaktivitet
Main activity



Selskabets formål er at drive virksomhed inden for handel og industri, finansiering, shipping og anden dermed
beslægtet virksomhed og at eje aktier i virksomheder i selskaber, der driver tilsvarende virksomhed.
The purpose of the company is to conduct business in trade and industry, financing, shipping and other related business and to own



shares in companies in companies that conduct similar business. 



2020
kr.



2 Finansielle omkostninger
Financial costs



Andre finansielle omkostninger 1.013
Other financial costs



Kursreguleringer omkostninger 18.967
Exchange adjustments costs



 19.980
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies



Årsrapporten for Shipcarrier ApS for 2020 er aflagt i



overensstemmelse med årsregnskabslovens



bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B med



tilvalg af regler fra regnskabsklasse C.



The annual report of Shipcarrier ApS for 2020 has been



prepared in accordance with the provisions of the



Danish Financial Statements Act applying to enterprises



of reporting class B, as well as provisions applying to



reporting class C entities.



Årsrapporten for 2020 er aflagt i kr. The annual report for 2020 is presented in kr.



Der er ingen sammenligningstal, idet 2020 er selskabets



første regnskabsperiode.



As 2020 is the company's first reporting period, no



comparatives have been presented.



Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement



I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de



indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af fi-



nansielle aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen



indregnes ligeledes alle omkostninger, herunder afskriv-



ninger og nedskrivninger. 



Income is recognised in the income statement as earned,



including value adjustments of financial assets and



liabilities. All expenses, including amortisation,



depreciation and impairment losses, are also recognised



in the income statement.



Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at



fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og



aktivets værdi kan måles pålideligt.



Assets are recognised in the balance sheet when it is



probable that future economic benefits will flow to the



company and the value of the asset can be measured



reliably.



Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsyn-



ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selska-



bet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.



Liabilities are recognised in the balance sheet when it is



probable that future economic benefits will flow from



the company and the value of the liability can be



measured reliably.



Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til



kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser



som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.



On initial recognition, assets and liabilities are measured



at cost. On subsequent recognition, assets and liabilities



are measured as described below for each individual



accounting item.



Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amor-



tiseret kostpris, hvorved der indregnes en konstant effek-



tiv rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres



som oprindelig kostpris med fradrag af eventuelle afdrag



samt tillæg/fradrag af den akkumulerede amortisering af



forskellen mellem kostpris og nominelt beløb. 



Certain financial assets and liabilities are measured at



amortised cost using the effective interest method.



Amortised cost is calculated as the historic cost less any



installments and plus/less the accumulated amortisation



of the difference between the cost and the nominal



amount. 
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies



Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige



tab og risici, der fremkommer, inden årsrapporten aflæg-



ges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede



på balancedagen.



On recognition and measurement, allowance is made for



predictable losses and risks which occur before the



annual report is presented and which confirm or



invalidate matters existing at the balance sheet date.



Bruttofortjeneste Gross profit



Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabslovens



§ 32, hvorefter selskabets omsætning ikke er oplyst.



In pursuance of section 32 of the Danish Financial



Statements Act, the company does not disclose its



revenue. 



Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoomsætning,



ændring i lagre af færdigvarer og varer under fremstil-



ling samt andre driftsindtægter med fradrag af omkost-



ninger til råvarer og hjælpematerialer og andre eksterne



omkostninger.



Gross profit reflects an aggregation of revenue, changes



in inventories of finished goods and work in progress



and other operating income less costs of raw materials



and consumables and other external expenses.



Nettoomsætning Revenue



Indtægter vedrørende tjenesteydelser, der omfatter servi-



cepakker og forlængede garantier vedrørende solgte pro-



dukter og entrepriser, indregnes lineært, i takt med at



serviceydelserne leveres.



Income from services, comprising service contracts and



extended warranties relating to products and contracts



sold is recognised on a straight-line basis as the services



are provided.



Andre eksterne omkostninger Other external expenses



Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til



distribution, salg, reklame, administration mv.



Other external expenses include expenses related to



distribution, sale, advertising, administration etc.



Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses



Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resul-



tatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.



Finansielle poster omfatter renteindtægter og -omkost-



ninger, finansielle omkostninger ved finansiel leasing,



realiserede og urealiserede kursgevinster og -tab vedrø-



rende værdipapirer, gæld og transaktioner i fremmed va-



luta, amortisering af finansielle aktiver og forpligtelser



samt tillæg og godtgørelse under acontoskatteordningen



mv.



Financial income and expenses are recognised in the



income statement at the amounts that relate to the



financial year. Net financials include interest income



and expenses, financial expenses relating to finance



leases, realised and unrealised capital/exchange gains



and losses on securities, liabilities and foreign currency



transactions, amortisation of financial assets and



liabilities and surcharges and allowances under the



Danish Tax Prepayment Scheme, etc.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies



Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year



Årets skat, som består af årets aktuelle selskabsskat og



ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen



med den del, der kan henføres til årets resultat, og direk-



te i egenkapitalen med den del, der kan henføres til po-



steringer direkte i egenkapitalen.



Tax for the year, which comprises the current tax charge



for the year and changes in the deferred tax charge, is



recognised in the income statement as regards the



portion that relates to the profit/loss for the year and



directly in equity as regards the portion that relates to



entries directly in equity.



Periodeafgrænsningsposter Prepayments



Periodeafgrænsningsposter, indregnet under omsæt-



ningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger vedrøren-



de efterfølgende regnskabsår.



Prepayments recognised under 'Current assets'



comprises expenses incurred concerning subsequent



financial years.



Likvide beholdninger Cash and cash equivalents



Likvide beholdninger omfatter indestående i penge-



institutter.



Cash and cash equivalents comprise deposits at banks.



Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax



Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel



skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets



skattepligtige indkomst, reguleret for skat af tidligere års



skattepligtige indkomster samt for betalte acontoskatter.



Current tax liabilities and current tax receivables are



recognised in the balance sheet as the estimated tax on



the taxable income for the year, adjusted for tax on the



taxable income for previous years and tax paid on



account.



Gældsforpligtelser Liabilities



Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører,



tilknyttede virksomheder samt anden gæld, måles til



amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til no-



minel værdi.



Liabilities, which include trade payables, payables to



group entities and other payables, are measured at



amortised cost, which is usually equivalent to nominal



value.



Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation



Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første



indregning til transaktionsdagens kurs. Valutakursdiffe-



rencer, der opstår mellem transaktionsdagens kurs og



kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen



som en finansiel post. Hvis valutainstrumenter anvendes



til sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes ureali-



serede værdireguleringer direkte på egenkapitalen i



dagsværdireserven.



On initial recognition, foreign currency transactions are



translated applying the exchange rate at the transaction



date. Foreign exchange differences arising between the



exchange rates at the transaction date and at the date of



payment are recognised in the income statement as



financial income or financial expenses. If foreign



currency instruments are considered cash flow hedges,



any unrealised value adjustments are taken directly to a



fair value reserve under �Equity�.
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 LRLB4jKvDCSoTtKC7/9tMoo4v+cw+OnvBZjHHNbvh28=


 
yPc8INo6N7heg3cQQeUBGk69gGN6VolrXiZEi1NcNWRQ+ZiGndhPK+78Rpz4RCtrSClE4kXDVCgv
7u9eQ+UQ4Y4ICmqHXDuulifmfAv2umYapROuGcKpBKoyKiftuR7lDlaOAxUbv4YPkFZ3lRLJgTL/
fGgTmgCMVBMWetdLARF1svDFMkV/y4CrJhRKc6Vpwu/UHBuqDYzVy4BHB12y10mRF68dmCPg388K
uZ+hCrMD/sgeNF3LE9T/1l6feFRJ37C5xLBbVvGrJXk4IjEX1Eur/NIR72QvaF4DatgiWzeZsezH
mH3vbKzOIiLEalAd4VuFEuMRvqxDQl2Fm/PKSw==

 
 
  
 ==


 
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzkxLjAuNDQ3Mi4xMjQgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge 7411708029288760661
  hashsumB 86e70cecNpK242699178/SHA512/8100FA16ACFDDC6866866929317074FE820E7782E9FB250D0EB00CD59CEBCDA8CA23BCC7887542235E1EB85373078053CB2AB4B2FEC8D0E947F15BA0E09EE637
  hashsumC fe41e649YpT242699178/SHA512/84BF28B1EBB7E249D1DA98D79769358EC7C20B223EE92E553BB425F3A093AFF9302062A6134B43AF6184B1A55FE20C0C9069FB0BE1956DA8263CC6AB6DE824C2
  hashsumD d2fbf665JjT242699178/SHA512/B4B3FBFC27147A072AC42C3EC34B5965F4B70FF8EB163E5E3AFCFC3B242039B2F5D1EEF5A7204546120A0F6048EE393CEA9BF4258756A516B73EA82970DA9214
  hashsumE 27bbabddqtM242699178/SHA512/50F8B6037ED46BBA2DDC9AA884861F3BD03A604EC41E90F1BC18947468B89C9C2D5085C945C187C82924C0FFB2739900BF44BDF85F65DD2CABD92AACB568177E
  TimeStamp MjAyMS0wNy0wOSAxMzoxNTo1MiswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 q6n4vWGusjfWEQcC49S/GiFD6oA/xC0d2yY0HJSfCY4=


 
EjZdk1B4VwiBpi20onuFh3T9H8472gbPuUI0UsaS8KI1zhU60mYS0+W+P38h3s7WACizO1mE8bbc
e3lE3In9FjGaiDXUrnbPT1GXs5WT2mfayjpiRXEH0wxmYJVk+655gqdSbP7DWVdkIw2uLPF/T2p8
4po1JMSv1c04DvIrhhmKlolyU+Bjyo/iiHnC6mGg5+arUI85rbjTHZqpt1t5vko3KuN4ORjMdHmn
qmGjg1N7pLcj5DxhZaI4qfWBTj2U2F6n4bG9xpnYkDuvv77001Z4nrym8g0ii9xNSOwKFf4vtwH1
TbTaEJBcdd/O47exm0EcAdfvFNwhLE1KnZ47ew==

 
 
  
 ==


 
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzkxLjAuNDQ3Mi4xMjQgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  challenge 1486953741527012322
  hashsumB 86e70cecNpK242699178/SHA512/8100FA16ACFDDC6866866929317074FE820E7782E9FB250D0EB00CD59CEBCDA8CA23BCC7887542235E1EB85373078053CB2AB4B2FEC8D0E947F15BA0E09EE637
  TimeStamp MjAyMS0wNy0xMCAwOTo0ODo1NyswMjAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 brGLBdOurFgOXdNP3sZXiNBnl83xCmDJL4S40sTESnA=


 
qH1ggY7253l6O4xu0IjOxLT5eCJ2Io86PGtQjyRA++WOsvJv4bQ6nHzmfGTCGmzQ3kkOoTSBnMa+
gNi7Z9NmkQYupsnQjMOJBvW4SQ4UW0cyO3EXsPvoSHVRBY609md7T3J+MOPpv9VbGAtXiQHzuzDz
rm07v9tmZPbONBFVlUIS4oPGl5bzOm87m7Th0yy0JHCIgyBL3Pzz0jRSuP60iPB72c1nx2Wmsu3j
YVn1DAL1367WH3fD9hSf6y02iwVR7e/NdT8kNbm2JNMS0KFj0D1HpzRjoy2odIz6PODkYJ0hIte1
DBbT0AuRNHFJbGK9edib45eds5w0+Aqmi+3pHg==

 
 
  
 =


 
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  host WlhOcFoyNWhkSFZ5SUVSTElFRndVdz09
  openoces_opensign_layout_size_height NzQ5
  openoces_opensign_layout_size_width MTQyNA==
  openoces_opensign_layout_color_background MjM4LDIzOCwyMzg=
  action c2lnbg==
  openoces_opensign_environment_applet_version MS4xMC4w
  openoces_opensign_environment_os_name V2luZG93cyAxMA==
  openoces_opensign_layout_signtext_fontsize MTI=
  openoces_opensign_environment_java_version MS44LjBfMTkx
  openoces_opensign_layout_signtext_fontname RGlhbG9nLnBsYWlu
  openoces_opensign_environment_applet_digest dG9kbzogaW1wbGVtZW50
  challenge NzkyODkzNTY1OTYwNzA5MTgzMQ==
  openoces_opensign_environment_locale ZGFfREs=
  hashsumD ZDJmYmY2NjVKalQyNDI2OTkxNzgvU0hBNTEyL0I0QjNGQkZDMjcxNDdBMDcyQUM0MkMzRUMzNEI1OTY1RjRCNzBGRjhFQjE2M0U1RTNBRkNGQzNCMjQyMDM5QjJGNUQxRUVGNUE3MjA0NTQ2MTIwQTBGNjA0OEVFMzkzQ0VBOUJGNDI1ODc1NkE1MTZCNzNFQTgyOTcwREE5MjE0
  openoces_opensign_environment_local_time U2F0IEp1bCAxMCAwODoyOToyMCBDRVNUIDIwMjE=
  hashsumC ZmU0MWU2NDlZcFQyNDI2OTkxNzgvU0hBNTEyLzg0QkYyOEIxRUJCN0UyNDlEMURBOThENzk3NjkzNThFQzdDMjBCMjIzRUU5MkU1NTNCQjQyNUYzQTA5M0FGRjkzMDIwNjJBNjEzNEI0M0FGNjE4NEIxQTU1RkUyMEMwQzkwNjlGQjBCRTE5NTZEQTgyNjNDQzZBQjZERTgyNEMy
  openoces_opensign_environment_java_vendor T3JhY2xlIENvcnBvcmF0aW9u
  hashsumB ODZlNzBjZWNOcEsyNDI2OTkxNzgvU0hBNTEyLzgxMDBGQTE2QUNGRERDNjg2Njg2NjkyOTMxNzA3NEZFODIwRTc3ODJFOUZCMjUwRDBFQjAwQ0Q1OUNFQkNEQThDQTIzQkNDNzg4NzU0MjIzNUUxRUI4NTM3MzA3ODA1M0NCMkFCNEIyRkVDOEQwRTk0N0YxNUJBMEUwOUVFNjM3
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